
Дьявол во плоти.

Глава 275. Тебе больно слышать эти слова?

Люди всё прибывали, и стало очень шумно. Все, кто обедал в ресторане, обсуждали только
одну вещь: есть ли у Гу Сицзю небесный дар.

За последнее время девушка сотворила немало чудес, но помимо этого она была хорошо
известна своей некрасивой внешностью и слабым телосложением. Поэтому к утверждению о
том, что она обладает небесным талантом, все относились скептически.

- Как мисс Гу удалось сбежать в тот день? – спросил один из посетителей, желая узнать мнение
остальных.

- Я слышал, что она не сбегала – ее похитил Оверлорд Лун. А еще говорят, что Небесный
Учитель Цзо лично прибыл на Гору Тяньвэнь, чтобы забрать ее, - ответил другой, до которого
все новости дошли в точности.

- Странно. Оверлорд Лун всегда держался в стороне от остального мира. Зачем ему
понадобилось похищать эту девочку?

- Может, потому, что он восхищается ее талантом.

- Глупости! В этом мире столько талантов, которые мечтали о наставничестве Оверлорда, но он
жестоко отвергал их. Я слышал, Оверлорд больше не берет учеников. Даже Святая Тяньвэнь
стала его подопечной случайно... Он не стал бы рисковать жизнью и похищать человека,
который готовится пройти тестирование, это практически невозможно.

- А что, если Оверлорд Лун влюбился в мисс Гу? – без всякой задней мысли спросил один из
присутствовавших.

Кто-то расхохотался.

- Как такое может быть? Да, мисс Гу талантлива в медицинской области, но она уродина.
Огромное красное пятно на ее лице выглядит пугающе. Оверлорд не мог в нее влюбиться, это
бессмыслица.

Толпа хором рассмеялась и согласилась с этим утверждением.

- Милая, тебе больно слышать эти слова? – спросил Ди Фуи.



Они с Гу Сицзю сидели друг напротив друга. Перед ними было несколько блюд.

Гу Сицзю в зеленой одежде и с кепкой на голове была похожа на студентку, которая
отправилась на экскурсию. На Ди Фуи было белое одеяние, и он выглядел как настоящий
учитель.

Девушка подозревала, что Ди Фуи использовал заклинание, потому что они оба пришли в
ресторан без масок, но никто их не заметил.

Гу Сицзю сделала глоток воды и равнодушно ответила:

- Мне не из-за чего расстраиваться.

Это были всего лишь слухи, и они ее совсем не волновали.

Учитель Цзо ничего не ответил.

Он и Гу Сицзю расположились на третьем этаже. Кроме них здесь было довольно много других
гостей.

За одним из столиков даже сидели люди, одетые как женщины-рыцари.

Их дискуссия была самой напряженной и прямолинейной.

- Каковы шансы, что Гу Сицзю действительно обладает небесным даром?

- Они равны нулю! Как человек с таким слабым организмом может иметь подобный талант? – с
презрением сказала красивая дама.

- Думаю, это невозможно. В конце концов, пятеро других одаренных учеников – это одни из
самых влиятельных людей на континенте. Каждый из них обладает уникальным талантом и
духовной силой очень высокого уровня. Разве может такая слабая девочка сравниться с ними?
Это, наверное, шутка!

- Именно. Эта малышка прославилась, а теперь просто красуется. Это просто смешно!

- Чересчур много самолюбования. Она всего лишь доморощенная курица с маленькой фермы,
которая стала считать себя фениксом после того, как у нее выросло несколько разноцветных
перьев.

- Точно.



- Мы такие талантливые, но никогда не утверждали, что обладаем небесным даром. Как она
только посмела! Давайте дождемся момента, когда она опозорится. Думаю, будет весело!
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